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Partnerska dohoda

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluvne strany specifikovane v bode 2 tejto Partnerskej dohody (d'alej len
,,Zmluva") uzatvaraju tuto Zmluvu podl'a § 51 zakona c. 40/1964 Zb.
Obcianskeho zakonnika, v zneni neskorsich predpisov, s ciel'om spolocne
realizovat' projekt s nazvom „ Naucme sa environmentalne mysliet' a konaf
v prospech vsetkych" specifikovany v clanku 5 tejto Zmluvy (d'alej len
,,Projekt").

1.2 PrijimateP podal Ziadost' o projekt v ramci Vyzvy na predkladanie ziadosti o
projekty - kod vyzvy ACC03, ktoru vyhlasil Urad vlady Slovenskej republiky
ako spravca programu pre program Prisposobenie sa zmene klimy - prevencia
povodni a sucha (d'alej len ,,Spravca programu"). Ziadost' o projekt bola
spravcom programu schvalena a projekt bol zaregistrovany pod cfslom
ACC03069

1.3 Zmluvne strany akceptovali ponuku spravcu programu na poskytnutie
projektoveho grantu akazdy partner podpisom tejto zmluvy vyslovne suhlasi s
tym, aby prijimatel' po nadobudnuti platnosti tejto zmluvy podpfsal so spravcom
programu projektovu zmluvu na realizaciu projektu v ramci programu
,,Prisposobenie sa zmene klimy - prevencia povodni a sucha"
spolufinancovaneho z Norskeho fmancneho mechanizmu a statneho rozpoctu
Slovenskej republiky (d'alej len ,,Projektove zmluva"), podl'a ktorej sa bude
projekt realizovat' v nimi vytvorenom partnerstve. Kazdy partner podpisom tejto
zmluvy vyhlasuje, ze sa so znenim navrhu Projektovej zmluvy, ktory tvori
prilohu tejto dohody, dokladne oboznamil, jeho obsahu porozumel v celom
rozsahu a v plnej miere ho akceptuje, suhlasi s nim a zavazuje sa Projektovu
zmluvu po nadobudnuti jej ucinnosti v rozsahu podl'a tejto Zmluvy dodrziavat'.

1.4 Partnerstvo vytvorene podl'a tejto zmluvy nema pravnu subjektivitu a nie je
zdruzenim podl'a §829 zakona c. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika v zneni
neskorsich predpisov atento zmluvny vzt'ah nema charakter dodavatel'sko -
odberatel'skeho vzt'ahu.

1.5 Pojmy pouzite v tejto zmluve su defmovane v clanku 1 Vseobecnych zmluvnych
podmienok, ktore tvoria prilohu c. 2 Projektovej zmluvy a/alebo pravnom ramci
NFM a/alebo pravidlach implementacie. Ak je pojem v projektovej zmluve
definovany odlisne ako v pravnom ramci NFM alebo pravidlach implementacie,
na ucely tejto zmluvy sa bude vykladat' podl'a defmicie uvedenej v projektovej
zmluve.



2. ZMLUVNESTRANY

2.1 Prijimatel'

Nazov spolocnosti / organizacie : Zakladna skola pre ziakov so sluchovym
postihnutim internatna Viliama Ganu
Pravna forma: Rozpoctova organizacia
Adresa/ sidlo: CSA 1823/1, 96701 Kremnica, Slovenska republika
ICO: 163091
Zapisana v : Statistickom urade Slovenskej republiky
Statutarny zastupca: Mgr. Jana Janoskova riaditel'ka skoly
Projektovy ucet: SK0802000000003281905757

2.2 Partner 1

Nazov spolocnosti/ organizacie: Narodne lesnicke centrum
Pravna forma: statna prispevkova organizacia
Adresa/sidlo: T.G.Masaryka 22, 96092 Zvolen , Slovenska republika
ICO: 42001315
DIG: 2022091027
Zriadeny zriad'ovacou listinou MP SR pod cislom: 6481/2005-250 zo dna 22.11.2005
Zapisany v : Statistickom tirade Slovenskej republiky
Telefon/fax: 045/5314111
Statutarny zastupca: Ing. Martin Moravcik, CSc - generalny riaditel'
Zodpovedny za plnenie predmetu zmluvy: Ing. Eudmila Marusakova, PhD.
Bankove spojenie: Statna pokladnica
Cislo uctu:7000241535/8180
IBAN: SK8881800000007000241535

(d'alej Partner 1 )

3 UCEL ZMLUVY

Ucelom tejto zmluvy je vytvorenie partnerstva medzi prijimaterom a kazdym partnerom v
siilade s clankom 6.8 nariadenia o implementacii NFM 2009-2014 a clankom 3.3.

Programovej dohody za ucelom dosiahnutia ich spolocneho ciel'a a prostrednictvom
realizacie projektu, ktory bude spolufmancovany z Norskeho financneho mechanizmu (d'alej
len ,,NFM") a statneho rozpoctu Slovenskej republiky za podmienok ustanovenych v
projektovej zmluve.



4. PREDMET ZMLUVY

4.1 Predmetom tejto zmluvy je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
zmluvnych stran pri realizacii prqjektu, ako aj vymedzenie uloh a zodpovednosti
zmluvnych stran za realizaciu prqjektu navzajom a voci spravcovi programu. Uzatvorenim
tejto zmluvy nie su dotknute prava a povinnosti prijimatel'a voci spravcovi programu
podl'a projektovej zmluvy.

4.2 Prijimatel' sa zavazuje zrealizovat1 projekt, podl'a tejto zmluvy, projektovej zmluvy a
podl'a aktualnej verzii ziadosti o projekt a previesf kazdemu Partnerovi na realizaciu
Projektu, zodpovedajucu cast' Projektoveho grantu v rozsahu, sposobom a za podmienok
stanovenych v tejto zmluve. Kazdy Partner sa zavazuje podiel'af sa na realizacii Projektu,
v rozsahu , sposobom a za podmienok stanovenych v tejto Zmluve, Projektovej zmluve
a v aktualnej verzii Ziadosti o projekt a za ucelom prijaf Projektovy grant.

5. PROJEKT, PROJEKTOVY GRANT, OPRAVNENE VYDAVKY

5.1 Celkove opravnen£ vydavky Projektu nepresiahnu 39985,- € (slovom:
tridsat'devaftisic devafstoosemdesiatpaf €):

5.1.1 Rozdelenie Celkovych opravnenych vydavkov:
Celkove opravnene vydavky Prijimatera nepresiahnu 28 665 eur.
Celkove opravnene vydavky Partneral nepresiahnu 8 800 eur.

5.1.2 Rozdelenie Projektoveho grantu:
Projektovy grant Prijimatera nepresiahne 28 665eur.
Projektovy grant Partneral nepresiahne 8 800 eur.

5.1.3 Miera Projektoveho grantu
Miera Projektoveho grantu Prijimatera nepresiahne 100,00%.
Miera Projektoveho grantu Partneral nepresiahne 100,00%.

Ciel1 projektu, vystupy projektu a vysledky projektu vratane ciel'ovych hodnot indikatorov
a Rozpocet projektu po polozkach, su specifikovane v Ponuke na poskytnutie grantu, ktora
tvori prilohu c. 1 tejto zmluvy.
5.2 Podrobny Rozpocet projektu, vratane jednotkovych cien, ako aj d'alsie detailne

informacie o Projekte, najma o sposobe jeho realizacie, ktore nie su uvedene priamo
v tejto zmluve, su uvedene v aktualnej verzii Ziadosti o projekt a v Projektovej zmluve
a zmluvne strany sa pri implementedi projektu zavazujii postupovaf v sulade s tymito
dokumentmi.

5.3 Kazdy partner berie na vedomie, ze Podmienky pre poskytnutie Projektoveho grantu
prijimatel'ovi a sposob jeho poskytnutia, su stanovene v Projektovej zmluve, v
Pravnom ramci NFM a v Pravidlach implementede.

5.4 Kazdy partner sa zavazuje pouzit' Projektovy grant len na uhradu opravnenych
vydavkov vo vyske a v rozsahu podl'a tejto zmluvy, projektovej zmluvy a aktualnej
verzii Ziadosti o projekt a v sulade s Pravnym ramcom NFM a Pravidlami
implementacie. Kazdy partner sa zavazuje dodrziavaf kriteria opravnenosti vydavkov,



ktore su stanovene v Projektovej zmluve, v Pravnom ramci NFM a v Pravidlach
implementacie.

5.5 Opravnene vydavky zrealizovane partnerom podliehaju rovnakym obmedzeniam,
ktore by sa uplatnili, ak by vydavky boli zrealizovane prijimaterom. Partner berie na
vedomie, ze opravnenosf vydavkov partnera posudzuje prvotne prijlmateF anasledne
Spravca programu v sulade s Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM,
Pravidlami implementacie a legislativou SR a EU, ktory ma podl'a Projektovej
zmluvy vyhradne pravo rozhodnuf, ci vydavok deklarovany v Priebeznej sprave o
projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte splna kriteria opravnenosti.

5.6 Kazdy partner berie na vedomie, ze schvalenim Priebeznej spravy o projekte a
Zaverecnej spravy o projekte Spravcom programu, nie je dotknute pravo Spravcu
programu alebo inych opravnenych osob postupovat' podl'a clanku 13 Vseobecnych
zmluvnych podmienok, ktore tvoria prilohu c. 2 Projektovej zmluvy a kapitoly 11 a 12
Nariadenia o implementacii NFM 2009-2014 ak sa v Projekte vyskytne nezrovnalost'
a/alebo podozrenie z nezrovnalosti.

5.7 Kazdy partner berie na vedomie, ze Spravca programu je opravneny rozhodnuf, ze
sprava nezavisleho a certifikovaneho auditora potvrdzujuca, ze narokovane vydavky
vznikli v sulade s Nariadenim o implementacii NFM 2009-2014, narodnou
legislativou a uctovnymi predpismi krajiny partnera, ktoreho primarne sidlo je v
Prispievatel'skom state, je povazovana za dostatocne preukazanie opravnenosti
vydavkov vzniknutych partnerovi. Tymto ustanovenim nie je dotknute pravo
opravnenych osob vykonaf kontrolu projektu podl'a clanku 6 Vseobecnych zmluvnych
podmienok, ktore tvoria prilohu c. 2 Projektovej zmluvy alebo kapitoly 10 Nariadenia
o implementacii NFM 2009-2014.

5.8 Konecna vyska Projektoveho grantu poskytnuta partnerovi sa urci na zaklade
Skutocne vynalozenych opravnenych vydavkov partnera, ktore siivisia s realizaciou
projektu, avsak celkova schvalena vyska projektoveho grantu urcena pre kazdeho
Partnera v bode 2.3/ 2.4 Ponuky na poskytnutie grantu nesmie byf prekrocena.

5.9 Maximalna vyska nepriamych nakladov, uplatriovanych v ramci projektu, a sposob jej
vypoctu, su stanovene v Prirucke pre prijimatera a partnera, ktory vydal Narodny
kontaktny bod a musia byf oboma zmluvnymi stranami dodrzane. Vyuzif metodu
pausalnej sadzby je mozne len v pripade, ak to umoznovala Vyzva.

5.10 V pripade, ak partner vedie uctovnictvo v inej mene, ako je mena EUR, je povinny v
zozname uctovnych dokladov prepocitaf celkovu sumu vydavkov na menu EUR,
pouzitim kurzu vyhlaseneho Europskou komisiou v mesiaci, kedy bol vydavok
zauctovany v jeho uctovnictve a takyto vydavok bude uznany za opravneny
maximalne do vysky takto prepocitanej sumy v mene EUR.

6. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PRIJIMATECA

6.1 Prijimater sa zvazuje zabezpecif realizaciu projektu v uplnom sulade s touto
zmluvou, s aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s Pravnym
ramcom NFM v rozsahu akom sa vfahujii na prijimaterov a partnerov a realizaciu
projektov, v sulade s Pravidlami implementacie, v rozsahu akom sa vfahuju na
prijimateFov a partnerov a realizaciu projektov a v sulade so vseobecne zavaznymi
pravnymi predpismi SR a legislativou EU.

6.2 Prijimatel'je vo vzfahu k partnerovi povinny:



6.2.1 predlozif partnerovi kopiu platnej a ucinnej Projektovej zmfuvy, vratane jej
pripadnych dodatkov, bezodkladne po nadobudnuti ucinnosti,

6.2.2 poskytnuf partnerovi sucinnost' a na zaklade ziadosti a/alebo vzdy ked' je to
potrebne za ucelom uspesnej realizacie projektu vsetky informacie prijate od
Spravcu programu a spristupnit' mu vsetky s tym suvisiace dokumenty,

6.2.3 plnif si riadne a vcas povinnosti podl'a tejto zmluvy a podFa Projektovej zmluvy.

6.3 Prijimater je opravneny pozadovaf od partnera vsetku sucinnost' na to, aby mohol riadne
a vcas splnif povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy a z Projektovej zmluvy a urcif
rozsah a sposob akym ma byt' sucinnost' poskytnuta.

6.4 Ak prijimatel' zisti, ze partner nezrealizuje projekt v rozsahu alebo sposobom podl'a tejto
zmluvy a/alebo podl'a Projektovej zmluvy alebo porusi povinnosti vyplyvajuce mu z
tejto Zmluvy sposobom, ktory neumoznuje realizaciu projektu v sulade s touto Zmluvou
a/alebo Projektovou zmluvou, je prijimater povinny bezodkladne informovat' Spravcu
programu a navrhnuf mu, ak je to relevantne po konzultacii s ostatnymi partnermi,
zmenu Ziadosti o projekt. Zmluvne strany su povinne bez zbytocneho odkladu
prerokovat' d'alsie moznosti a sposoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy, vratane
moznosti odstupenia partnera od tejto Zmluvy, resp. pristupeni tretej osoby k tejto
Zmluve, a za tymto ucelom uzavrief dodatok k tejto Zmluve, ktorym sa upravia ich
vzajomne prava a povinnosti pri realizacii projektu.

6.5 Prijimater sa nesmie prihlasif ako uchadzac resp. ucastnik v ramci verejneho
obstaravania vyhlaseneho partnerom.

6.6 Prijimater prevedie Partnerovil sumu zPrvej zalohovej platby vo vyske 8800 eur
z Projektoveho grantu.

7. VSEOBECNE PRAVA A POVINNOSTI PARTNERA

7.1 Kazdy partner sa zavazuje zabezpecif, aby bol projekt zrealizovany v uplnom sulade s
touto Zmluvou, s aktualnou verziou Ziadosti o projekt, s Projektovou zmluvou, s
Pravnym ramcom NFM, v rozsahu akom sa vzt'ahuje na prijimaterov a partnerov a
realizaciu projektov, v sulade s Pravidlami implementacie, v rozsahu akom sa vzt'ahuju
na prijimaterov a partnerov a realizaciu projektov, v sulade so vseobecne zavaznymi
pravnymi predpismi SR a legislativou EU o verejnom obstaravani a statnej pomoci v
platnom zneni, a ak ma partner sidlo mimo uzemia SR, tak platnej legislativy SR a EU
o verejnom obstaravani a statnej pomoci a platnej legislativy v krajine sidla partnera.

7.2 Partner ja povinny :

7.2.1 poskytnut' prijimatel'ovi vsetku sucinnost' na to, aby mohol riadne a vcas
splnif povinnosti vyplavajiice mu z tejto Zmluvy, Projektovej zmluvy,
Pravneho ramca NFM a Pravidiel implementacie,

7.2.2 plnif si riadne a vcas povinnosti podFa tejto Zmluvy,

7.2.3 realizovat' opravnene vydavky v sulade s legislativou platnou v krajine
jeho sidla, pokiaF v tejto zmluve nie je stanovene inak, s Projektovou
zmluvou, s Pravnym ramcom NFM a Pravidiel implementacie.



7.2.4 pri obstaravani tovarov, sluzieb a prac postupovat' v sulade s platnou
legislativou SR upravujucou verejne obstaravanie,

7.2.5 kedykol'vek pocas platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy preukazaf
prijlmateFovi a/alebo spravcovi programu a/alebo inej opravnenej osobe
opravnenost' vydavku rovnakym sposobom ako ju preukazuje prijimatel'
podl'a Projektovej zmluvy, Pravneho ramca NFM a Pravidiel
implementacie,

7.2.6 uchovavat' tiito Zmluvu vratane jej pripadnych dodatkov, ako aj uchovavaf
a kedykol'vek spristupnit' priji'matel'ovi, Spravcovi programu a/alebo inej
opravnenej osobe vsetky dokumenty, uctovne doklady a Podpornu
dokumentaciu, tykajuce sa priamo alebo nepriamo poskytnutia
Projektoveho grantu a/alebo realizacie projektu a umoznit' im vykonat'
kontrolu projektu, a to do konca platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy,

7.2.7 pri realizacii projektu, ak poskytnutie financnych prostriedkov podlieha
pravidlam statnej pomoci alebo statnej pomoci de minimis, postupovat' v
sulade s podmienkami poskytnutia takejto statnej pomoci, pripadne podl'a
instrukcii prijimateFa a/alebo Spravcu programu a dbaf o to, aby pocas
celej doby realizacie projektu spinal podmienky na prijatie statnej pomoci,
resp. o poruseni takychto podmienok informovat' prijimateFa a Spravcu
programu,

7.2.8 zdrzat' sa konania, ktore by mohlo poskodit' dobre meno NFM alebo
ohrozif implementaciu projektu.

7.3 Partner zabezpeci, aby informacie rum poskytnute prijimateFovi alebo Spravcovi
programu, jeho prostrednictvom alebo v jeho mene, najma v suvislosti s plnenim
tejto Zmluvy a realizaciou Projektu boli autenticke, pravdive, presne a uplne.

7.4 Partner sa nesmie prihlasit' ako uchadzac resp. ucastnik v ramci verejneho
obstaravania vyhlaseneho prijimatel'om.

7.5 Kazdy partner je povinny umoznit' vykonanie kontroly projektu a zabezpeci pristup
podFa 10.4 Nariadenia o implementacii NFM 2009-2014 a clanku 6

7.6 Partner podpisom tejto Zmluvy suhlasi, ze sa na neho primerane vzt'ahuju vsetky
povinnosti PrijimateFa ustanovene v Projektovej zmluve.

7.7 Partner 1 zabezpeci odbornu pomoc aporadenstvo pri zapracovani tern ochrany
zivotneho prostredia a environmentalnych otazok zameranych na prisposobenie sa
zmenam klimy do ucebnych osnov. Zabezpeci besedy / min 3/ , workshopy
a odborne exkurzie oblasti v ochrannom pasme so zaujimavymi ekotopmi, vratane
zazitkoveho ucenia a lesnej pedagogiky. Zabezpeci aktivity suvisiace s publicitou
a diseminaciou vysledkov a vystupov projektu a odbornu pomoc pri planovani
a realizacii vzdelavania u Norskeho partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN V SUVISLOSTI S POUZITIM
PROJEKTOVEHO GRANTU /AK JE PROJEKTOVY GRANT PARTNEROVI
POSKYTNUTY SYSTEMOM ZALOHOVEJ PLATBY/

8.1 Prijimatel' sa zavazuje previesf na bankovy ucet kazdeho partnera
specifikovany v clanku 2 tejto Zmluvy prisluchajucu cast' sumy zalohovej platby
Projektoveho grantu vratane spolufinancovania projektu vo vyske podFa tejto



Zmluvy a prislusnej Priebeznej spravy o projekte do 7 kalendarnych dm' od dna
pripisania zalohovej platby na Projektovy licet prijimatel'a

8.2 Bankovy licet kazdeho partnera musi byt' zriadeny ako osobitny licet v siilade s
poziadavkami Systemu financovama a financneho riadenia Finan^neho mechanizmu
EHP a Norskeho fmancneho mechanizmu 2009 - 2014, urcenymi v zavislosti od
pravnej formy partnera. Partner so sidlom mimo lizemia SR je povinny mat'
otvoreny ucet v siilade s poziadavkami uvedeneho materialu, kladenymi na licet
prijimateFa zo siikromneho sektora, vratane mimovladnych organizacii.

8.2 Ak je bankovy licet partnera uroceny, vynosy z urokov je partner povinny previesf
prostrednictvom Projektoveho lictu prijimatera na vopred stanoveny licet Spravcu
programu, podl'a Projektovej zmluvy.

8.3 Kazdy partner sa zavazuje pouzit' Projektovy grant vyhradne na lihradu opravnenych
vydavkov a za licelom dosiahnutia ciel'a, Vysledkov projektu a indikatorov projektu
v sulade s princfpmi hospodarnosti, efektivnosti a licinnosti a zabezpeci, aby
opravnene vydavky realizovane z Projektoveho grantu boli primerane a nevyhnutne
pre implementaciu projektu, aby boli overitel'ne a identifikovatel'ne, aby boli
zrealizovane a zaiictovane v sulade s poziadavkami platnej legislativy SR a EU a ak
ma partner sidlo mimo SR, tak platnej legislativy SR a EU o verejnom obstaravani a
statnej pomoci a platnej legislativy v krajine sidla partnera.

8.4 Kazdy partner sa zavazuje poskytnuty Projektovy grant prijimatePovi ziictovaf
riadne a vcas, tak aby bol prijimateF schopny deklarovat' vsetky vydavky vynalozene
na realizaciu Projektu v prislusnom, resp. nasledujiicom Reportovanom obdobi v
Priebeznej sprave o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte a predlozif ju
Spravcovi programu v sulade s Projektovou zmluvou, a to rovnakym sposobom,
vratane predlozenia prislusnych dokumentov, ako je povinny tieto prostriedky
zuctovavat' Spravcovi programu prijimateF podl'a Projektovej zmluvy, okrem
vyplnenia Priebeznej spravy o projekte, resp. Zaverecnej sprave o projekte.

8.5 Partner zodpoveda Prijimatel'ovi za pouzitie Projektoveho grantu v sulade s touto
Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom NFM a Pravidlami
implementacie.

8.6 Kazdy partner je povinny prijimateFovi ako aj Spravcovi programu, ak o to
poziadajii, poskytmif vsetky informacie a potrebnii siicinnost' pri overovani
Priebeznej spravy o projekte, ako aj Zaverecnej spravy o projekte, pokial' ide o
Vysledky projektu, realizovane v prislusnom Reportovacom obdobi partnerom.

8.7 Ziadny partner nesmie pozadovat' , resp. pouzit' na realizaciu Projektu akykol'vek
financny prispevok z prostriedkov statneho rozpoctu Slovenskej republiky alebo z
inych verejnych zdrojov. V pripade, ze partner porusi tiito povinnosf a budii mu
poskytnute taketo prostriedky na realizaciu projektu, je povinny prostriedky
poskytnute mu na zaklade tejto Zmluvy vratit' prijimateFovi, a to v lehote a v rozsahu
urcenom prijimatel'om.

9. ZODPOVEDNOST ZA PORUSENIE ZMLUVY

9.1 Partner vo vzt'ahu k prijimateFovi a voci ostatnym partnerom v plnom rozsahu
zodpoveda za realizaciu jemu zverenych casti projektu a nesie voci nim



zodpovednost' za porusenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Tymto ustanovenim nie
je dotknuta zodpovednost' prijimatel'a voci Spravcovi programu za realizaciu
projektu podl'a Projektovej zmluvy . Tymto ustanovenim nie je dotknuta
zodpovednost' prijimatef voci Spravcovi programu za realizaciu projektu podl'a
Projektovej zmluvy.

9.2 Partner vo vzt'ahu k prijimatel'ovi a voci ostatnym partnerom v plnom rozsahu
zodpoveda za realizaciu jemu zverenych casti projektu a nesie voci nim
zodpovednost' za porusenie povinnosti podl'a tejto zmluvy. Tymto ustanovenim nie
je dotknuta zodpovednost' prijimatel'a voci Spravcovi programu za realizaciu projektu
podl'a projektovej zmluvy

9.3 Prijimatel' vo vzt'ahu k partnerovi/partnerom v plnom rozsahu zodpoveda za
realizaciu jemu zverenych casti Projektu podl'a tejto Zmluvy a nesie zodpovednost'
za porusenie povinnosti podl'a tejto Zmluvy alebo Projektovej zmluvy, ak k
poruseniu Projektovej zmluvy nedoslo v dosledku konania partnera v rozpore s touto
Zmluvou, resp. opomenutia konania partnera podl'a tejto Zmluvy. Tymto
ustanovenim nie je dotknuta zodpovednost' prijimatel'a voci Spravcovi programu za
realizaciu projektu podl'a Projektovej zmluvy.

9.4 Zmluvne strany vyhlasuju, ze su si vedome, ze podl'a Projektovej zmluvy porusenie
povinnosti ustanovenej v tejto Zmluve niektorou so zmluvnych stran sposobuje
vznik nezrovnalosti v projekte.

9.5 Prijimatel' je povinny Spravcovi programu bezodkladne oznamit' akukol'vek
nezrovnalosf alebo podozrenie z nezrovnalosti, sposobom a v rozsahu podl'a
Pravneho rarnca FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie a poskytnut' mu
sucinnost' pri ich rieseni a oznamovani prislusnym organom a zaroven mu predlozif
vsetky dokumenty tykajuce sa nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti.

9.6 Ak v projekte vznikne Nezrovnalosf, kazdy partner sa zavazuje respektovat',
rozhodnutie Spravcu programu, resp. inej opravnenej osoby, ktora sama alebo
prostrednictvom Spravcu programu podl'a Projektovej zmluvy pozaduje odstranenie
protipravneho stavu, vratenie financnych prostriedkov vo vyske neopravnenych
vydavkov , urcenie Financnej korekcie, alebo prijatie ineho opatrenia a poskytnut'
prijimatel'ovi sucinnost' pri rieseni nezrovnalosti, vratane vratenia poskytnuteho
Projektoveho grantu, ak k vzniku nezrovnalosti doslo v dosledku konania partnera v
rozpore s touto Zmluvou, resp. opomenutia konania partnera podl'a tejto zmluvy.

9.7 Kazdy partner, ktory porusi povinnost' ulozenu touto zmluvou alebo pouzije
projektovy grant alebo jeho cast', v rozpore s touto zmluvou, projektovou zmluvou,
pravnym ramcom FM EHP/NFM, alebo pravidlami implementacie, zavazuje sa , ak
to urci prijimatel' alebo spravca programu alebo ina opravnena osoba, vratif
poskytnuty grant alebo jeho cast' v sulade s clankom 10 tejto zmluvy a zaroven
nahradif vsetku skodu, ktora vznikne kazdemu partnerovi a prijimaterovi
v suvislosti s porusenim povinnosti, najma sankcie ulozene prijimaterovi spravcom
programu, alebo inou opravnenou osobou.

9.8 V pripade, ak partner nevrati projektovy grant, alebo jeho cast' v lehote specifikovanej
v ziadosti o vratenie, je prjimatel' opravneny uplatnit' voci partnerovi zmluvnu
pokutu vo vyske 0,1% z uvedenej casti Projektoveho grantu za kazdy aj zacaty den
omeskania.



10. VRATENIE PROJEKTOVEHO GRANTU

10.1 Partner je povinny Prijimaterovi vratit' Projektovy grant alebo jeho cast' poskytnuty
podl'a tejto Zmluvy a odviest' vynos a Nadmerny zisk za rovnakych podmienok, za
akych je povinny ho vratit', resp. odviest' Prijimatel' Spravcovi programu podl'a
Projektovej zmluvy, Pravneho ramca FM EHP/NFM a Pravidiel implementacie.
Partner je povinny Prijimaterovi vratit' Projektovy grant aj ak je povinnost' vratenia
stanovena v tejto Zmluve, alebo to urci Prijimatel' na zaklade tejto Zmluvy alebo
Spravca programu na zaklade Projektovej zmluvy z dovodu, ze Partner porusil
povinnosti podl'a tejto Zmluvy a sposobil vznik Nezrovnalosti.

10.2 Ustanovenia Projektovej zmluvy upravujuce postup pri vysporiadani fmancnych
vzt'ahov medzi Prijimatel'om a Spravcom programu, najma vratenie fmancnych
prostriedkov, sa primerane pouziju na vysporiadanie fmancnych vzt'ahov medzi
Prijimaterom a kazdym Partnerom, avsak vsetky lehoty stanovene pre Prijimatel'a,
sa pre Partnera skracuju na polovicu. Partner sa zavazuje tieto povinnosti voci
Prijimaterovi riadne a vcas dodrziavaf

11. UKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

11.1 Zmluvne strany sa dohodli, ze ukoncenie zmluvneho vzt'ahu z tejto zmluvy nastane:
11.1.1 splnenim zavazkov zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na
ktorii bola zmluva uzatvorena
11.1.2 dohodou zmluvnych stran
11.1.3 odstupenim od zmluvy

11.2 Prijimatel' ma pravo navrhnut' partnerom odstupif od Zmluvy vo vzt'ahu ku
ktoremukol'vek partnerovi, a to v pripade:

11.2.1 ak to povazuje za potrebne vzhl'adom na okolnosti a zavaznost'
porusenia zmluvnej povinnosti Partnerom a tento postup je z pohPadu
Prijimatel'a ucelny
11.2.2 ak partner porusil svoje zmluvne zavazky takym sposobom, ktory
neumoznuje vecmi a casovu realizaciu projektu,
11.2.3. ak partner svoje zmluvne zavazky opakovane neplni, alebo ak porusil

svoj zmluvny zavazok umyselne.
11.3 Prijimatel' ma pravo navrhnut' partnerom odstupif od Zmluvy vo vzt'ahu ku k

partnerovi, a to v pripade:
11.3.1 v pripade zastavenia realizacie projektu z dovodovna strane partnera
11.3.2.v pripade , ze partner nezacne realizovaf projekt v siilade so zmluvou
11.3.3. v pripade objektivneho dovodu nemoznosti plnenia zmluvy, ktory
nastal na strane partnera

11.4 Partner! sa zavazuju akceptovaf rozhodnutie prijimatel'a a odstupif od zmluvy voci
prislusnemu partnerovi alebo ukoncif zmluvu dohodou v pripade uvedenom
v odseku 11.2 a 11.3 tohto clanku zmluvy. V pripade potreby sa partner! zavazuju
uzavrief dodatok k zmluve, ktorym sa upravia ich vzajomne prava a povinnosti
siivisiace s odstupenim od zmluvy voci partnerovi a/alebo siivisiace s pristupenim
noveho partnera k zmluve, namiesto povodneho odstupujuceho partnera



11.5 Odstupenie od Zmluvy je ucinne dnom dorucenia oznamenia o odstupeni od Zmluvy
partnerovi. Partner voci ktoremu sa odstupilo od Zmluvy je povinny vratit'
prijimatefovi nezuctovanu cast' Projektoveho grantu.

11.6 Vlastm'cke pravo k majetku, ktory partner, voci ktoremu sa odstupilo od Zmluvy
nadobudol uplne alebo scasti z prostriedkov Projektoveho grantu, poskytnuteho mu
na zaklade tejto Zmluvy, je povinny previesf na ineho partnera, resp. partnerov
alebo prijimatera, podFa urcenia v oznameni o odstupeni od Zmluvy, avsak
najneskor v lehote do 30 dni. V pripade, ze to nie je mozne, je partner voci ktoremu
sa odstupilo od Zmluvy povinny vratit' prijimaterovi Projektovy grant poskytnuty na
zaklade tejto Zmluvy.

11.7 V pripade porusenia povinnosti podl'a bodu 11.7 Zmluvy, je partner povinny uhradit'
prijimaterovi zmluvnii pokutu vo vyske Projektoveho grantu, poskytnuteho
partnerovi podl'a tejto Zmluvy, do casu odstupenia od Zmluvy.

12 VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

12.1 Zmluvne strany podpisom tejto Zmluvy vyhlasuju, ze sii si vedome, ze:
12.1.1 za siilad realizacie projektu s Projektovou zmluvou a touto Zmluvou je

voci Spravcovi programu zodpovedny prijimatel',

12.1.2 Spravca programu nenesie ziadnu zodpovednost' za naroky partnera voci
prijimatel'ovi, ani prijimatel'a voci partnerovi, vzniknute na zaklade tejto
Zmluvy alebo na zaklade realizacie projektu,

12.1.3 Spravca programu si vsetky naroky vzniknute z Projektovej zmluvy
uplatnuje u prijimatera, bez ohl'adu na to, ci tieto naroky vznikli z
dovodu konania, resp. opomenutia konania prijimatera alebo partnera pri
realizacii projektu. Za riesenie vzniknuteho stavu, vratane pripadnej
povinnosti vratenia fmancnych prostriedkov, nesie vo vzt'ahu k statnemu
rozpoctu SR zodpovednost' prijimater,

12.1.4 Spravca programu nie je clenom partnerstva a podfa Projektovej zmluvy
reprezentuje a zastupuje financne zaujmy Slovenskej republiky a
zodpoveda za pripravu a realizaciu Programu, v ramci ktoreho sa Projekt
realizuje,

12.1.5 Projektovy grant, a to aj kazda jeho cast', predstavuje financne
prostriedky vyplatene z NFM a zo statneho rozpoctu Slovenskej
republiky ako povinnym spolufmancovanim Programu; na pouzitie
tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto prostriedkov a vymahanie
ich neopravneneho pouzitia alebo zadrzania, na ukladanie a vymahanie
sankcii za porusenie flnancnej discipliny, sa vzt'ahuje rezim upraveny v
osobitnych predpisoch, najma, nie vsak vylucne zakon c. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich predpisov,
zakon c. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnutornom audite v zneni
neskorsich predpisov a zakon c. 440/2000 Z. z. o spravach financnej
kontroly v zneni neskorsich predpisov,

12.1.6 akceptuju prijimatera ako koordinatora projektu, ktory v sulade so
schvalenym projektom riadi a organizuje realizaciu projektu v sulade s
touto Zmluvou, Projektovou zmluvou, Pravnym ramcom FM EHP/NFM



a Pravidlami implementacie a zavazuju sa akceptovat' a realizovat'jeho
pokyny vo vzt'ahu k realizacii projektu.

12.1,7 suhlasia s tym, aby ich prijirnatel' zastupoval v suvislosti s realizovanim
projektu pred Spravcom programu, najma pri rokovaniach so Spravcom
programu o podmienkach realizacie projektu. Tymto nie je dotknute
pravo Spravcu programu priamo kontaktovaf kazdeho partnera. Toto
ustanovenie sa nevzt'ahuje na rokovania partnera s dodavatel'mi tovarov,
sluzieb a prac ani na samotne uzatvaranie zmluv jednotlivymi partnermi
s dodavatel'mi, za ucelom realizacie projektu, v sulade so schvalenym
rozpoctom projektu a prislusnou legislativou upravujucou verejne
obstaravanie.

13 R1ESENIE SPOROV

13.1 V pripade sporu medzi prijimaterom a partnerom, resp. partnermi navzajom, sa tito
zavazuju ho riesif predovsetkym vzajomnou dohodou alebo zmierom.

13.2 V pripade, ze sporove strany nedosiahnu vyriesenie sporu vzajomnou dohodou
alebo zmierom, riesenie sporu bezodkladne predlozia Spravcovi programu, ktory
podl'a vlastnej uvahy moze zvolaf spolocne rokovanie Spravcu programu a
sporovych stran alebo Spravcu programu a vsetkych ucastnfkov tejto zmluvy, a to za
ucelom vyriesenia sporu a dosiahnutia dohody a mimosudneho zmieru. V pripade,
ak Spravca programu nezvola spolocne rokovanie alebo sa sporove strany
nedohodnu ani na spolocnom rokovani zvolanom Spravcom programu podl'a
predchadzajucej vety, sporove strany budu riesit' spor pred vecne a miestne
prislusnym vseobecnym sudom Slovenskej republiky.

14 PREVODAPRECHODPRAVAPOVINNOSTI

14.1 Partner je opravneny previest' prava a povinnosti zo Zmluvy na iny subjekt, len s
predchadzajucim pisomnym suhlasom prijimatera a Spravcu programu.

14.2 Partner je povinny pfsomne informovaf prijimatera o skutocnosti, ze dojde k
prevodu a prechodu prav a povinnosti zo Zmluvy, a to bezodkladne ako sa dozvie o
moznosti vzniku tejto skutocnosti alebo o vzniku tejto skutocnosti.

14.3 Postupenie pohl'adavky partnera na vyplatenie casti Projektoveho grantu na tretiu
osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran mozne.

15 ZAVERECNE USTANOVENIA

15.1 Tato Zmluva sa riadi a je uzatvorena podl'a prava Slovenskej republiky. Zmluvne
strany sa dohodli, ze ich vzajomne vzt'ahy sa riadia pravom Slovenskej republiky a
tuto Zmluvu je potrebne vykladat' tiez so zretel'om a v nadvaznosti na Projektovu
zmluvu, Pravny ramec FM EHP/ NFM a Pravidla implementacie.

15.2 Zmluva nadobuda platnost' dnom podpisu vsetkymi ucastm'kmi a ucinnosf po
nadobudnuti platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy. Ak Zmluva nenadobudne



uc'innost' do jedneho roka od podpisu Zmluvy plati, ze ucastnici od Zmluvy
odstiipili.

15.3 Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost' a ucinnost' konci v den ukoncenia
platnosti a ucinnosti Projektovej zmluvy.

15.4 Zmluvne strany sa dohodli, ze ak tato Zmluva neustanovuje vyslovne inak, vzfahy,
ktore nie su upravene touto Zmluvou sa spravuju primerane ustanoveniami
Projektovej zmluvy. V pripade, ze sa niektore ustanovenie Zmluvy stane neplatnym
alebo neucinnym alebo je nevynutitel'ne na zaklade rozhodnutia sudu ci ineho
prislusneho organu, nebude maf tato neplatnost' alebo neucinnosf alebo
nevynutitel'nost' vplyv na platnost', ucinnost' ci vynutitel'nosf ostatnych ustanoveni
Zmluvy. Zmluvne strany sa zavazuju neplatne alebo neucinne alebo nevynutitel'ne
ustanovenie Zmluvy nahradif novym ustanovenim, ktore je svojim ucelom a
hospodarskym vyznamom najblizsie k tomu ustanoverriu, ktore ma byf takto
nahradene.

15.5 Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykol'vek dokument
znamena odkaz na prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a
kazdy odkaz na ktorykol'vek pravny predpis znamena odkaz na prislusny pravny
predpis v platnom zneni (vratane rekodifikacii).

15.6 Pre pripad odstranenia akychkol'vek pochybnosti sa zmluvne strany dohodli a beru
na vedomie, ze porusenie ustanoveni Zmluvy ktoroukol'vek z jej zmluvnych stran sa
povazuje podl'a ustanoveni Projektovej zmluvy za porusenie Projektovej zmluvy a
za Nezrovnalost'.

15.7 Zmluvne strany sa dohodli, ze zmluvny vzt'ah zalozeny Zmluvou, sa bude riadif
pocas celej doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prislusnymi ustanoveniami
zakona c. 60/1964 ZB Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

15.8 Zmluvu je mozne menit' alebo doplnat' len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych
stran, pricom akekofvek zmeny a doplnky musia byt' vykonane vo forme pisomneho
dodatku k Zmluve, ak nie je v Zmluve uvedene inak.

15.9 V pripade, ze pocas platnosti Zmluvy dqjde k zmene pravnych predpisov, resp.
ineho, pre ucely tejto Zmluvy rozhodneho dokumentu, vydaneho prislusnymi
organmi Slovenskej republiky alebo Uradom pre financny mechanizmus, zmluvne
strany sa zavazuju odo dfia nadobudnutia ich platnosti a ucinnosti postupovat' podl'a
zmeneneho platneho pravneho predpisu, resp. ineho zmeneneho rozhodneho
dokumentu, pokial' to nebude odporovaf platnym pravnym predpisom. V pripade, ze
pri zmene pravnych predpisov bude ktorakol'vek zo zmluvnych stran povazovat' za
ucelne upravif Zmluvu dodatkom, zavazuju sa zmluvne strany uzatvorit' dodatok k
Zmluve v rozsahu zosuladenia so zmenenymi platnymi pravnymi predpismi, resp.
inym zmenenenym rozhodnym dokumentom. Akykol'vek dodatok k Zmluve musi
byt' vopred pisomne schvaleny Spravcom programu.

15.10 Zmluvne stany si navzajom poskytnu osobne udaje, nevyhnutne na realizaciu
Projektu, zabezpecia tieto informacie pred zneuzitfm a pouziju ich len v sulade s
ustanoveniami Zmluvy a s ciel'om dosiahnut'jej ucel.

15.11 Akekol'vek zmeny udajov uvedenych v Zmluve a zmeny statutarnych organov alebo
osob opravnenych konat' za zmluvne strany, su si zmluvne strany povinne pisomne
si navzajom oznamovaf. Prijimatel' tieto zmeny oznami Spravcovi programu.



15.12 Akekol'vek pisomnosti si zmluvne strany dorucuju na adresu sidla uvedenu v clanku
2 tejto zmluvy.

15.13 Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, po jednom pre kazdu zo zmluvnych stran a
2 rovnopisy su poskytnute Spravcovi programu pre ucely uzavretia Projektovej
zmluvy, ktora sa na tato Zmluvu odkazuje.

15.14 Prilohy tvoria neoddelitel'nu sucasf zmluvy. Vpripade sporu medzi zmluvnymi
stranami sa bude postupovat' podl'a rovnopisu zmluvy, resp. jej dodatkov, ulozenych
u spravcu programu.

15.15 Vsetky dokumenty, predkladane zmluvnymi stranami Spravcovi programu, musia
byf podpisane ich statutarnym organom, alebo inou splnomocnenou osobou.

15.16 Zmluvne strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich vol'a vyjadrena v tejto
Zmluve je slobodna a vazna, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni, za napadne nevyhodnych
podmienok a ich zmluvna vol'nosf nie je inak obmedzena, ich zmluvne prejavy su
dostatocne jasne, urcite a zrozumitel'ne, podpisujuce osoby su opravnene k podpisu
tejto Zmluvy a na znak suhlasu ju podpisali.

Vo Kremnici, dna 7$ f> faty Vo Zvolene, dna ^ - ^ ^ ° ' *?

Za prijimateFa : Za partnera :

Mgr. Jana/Janoskova Ing.Martin Moravcik, CSc.
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Prilohy : 1. Ponuka na poskytnutie grantu


